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The Reeve’s Tale \Z B} 5 F a — Y —DiEHNEFEN

E I WHZE

BL®IC

John Dryden (&% ®» 3 & Fables, Ancient and Modern OF X DHT, Geoffrey
Chaucer % “the father of English poetry” & iU, ZOEEMN 2t v X & [k
%2 720 Dryden 3% 72 The Canterbury Tales # B Y E\F T, ZOBH AW
DEFHEICHER L7 ' 7255 Chaucer EDEWVABBIEEL, 2hrk
Byt A2RE L) FTHLRLEBL L OB OAIZRS 22\,
RILEDFELWFEOF OB AW - HICH BV FEFOBEIRE S oD,
FONPDVEBRBIIAEETVWLEDOTIZEWES ), LBbEsIZ 0BT RN
BRENRLZINTWA,

LA LZ T, Chaucer 28 19 A DBEOEELEF R E LMo Tz k) &,
BHRWR L ADFELEZLEFMT S DIXEETHA 5. AC. Spearing 1%,
Chaucer @ “realism” 1%, 19 AL LH 20 TOHELHLDbDEW) K
Ny, ERBEHO. TRERIITTAIHREICESVLDDTHS, & HEKREN
% LTvwa, *E 72, JRR Tolkien D EE %Y ik, 21t “dramatic
realism” £\ 9, HRERWLHE L INEORLZI2BEENTH S, BREOL
ZEREFEICL > TERBELLICEE SN, TOBEREHINLICELT. H



128

ER LRERICBET A3 0 Y bORITHHR S NS, L) PSR ORE
’C%Zulj??(fi@ﬂﬁ%%)oo ZDZ Lh 5 b, Chaucer ZBER Z ATHICB W T,
ZONYIECHREME TV S L BEBEICHE Vo LA LA D EE o
T Chaucer & (HFHEDOXAN) L WHRICH IO T TFMT 2 2 & dEY
LI 22V T LA, The Canterbury Tales £\ 9 75 A b &8[54 L,
BRIZBWTHTBA IS L 525 L) %, BRoBIZL 5bhi v Chaucer
OETI % F MM T RE TR WAES S D

Chaucer & The Canterbury Tales \2B\C, 0= v A, BAZ, 3Bk L4
VX Y NVOWEERA, TOPIET 7T A — (BREE) LIHIN LW
LELY AN7ze The Reeve’'s Tale b 7 7 7)) =258 Ih5, bedE 77

T A =13 12, I3HREICT TV A THRAT L2 LFERRNTH V. The Reeve’s
Tale DIERIZ %072 L EZONTWLEHLGED 7 77 ) 4 —1Edh. Le meunier
et les IL clers ([Fy 0 & & Z AND#{8]) 1213, The Reeve’s Tale L FM$ 2% 70y
FARSND T ZOELFED 7 7 7Y F — BRI The Reeve’s Tale & FIREIZ,
WX L Z0FE, ] FL T AORZEREET L0120, FICEAZI DT
LNTWEbIFTilE%RVv, LA L. Chaucer I3 FNZNOBEAY, I
DHRLEZRLBEE EFAETNC, LRI VLR EEZMZ TWb, %L
T, Chaucer D AWHEORKY S X700y RBOLICBIT AHEDOAL LT,

DESHNHOFR BB 5 THRIFBICE TO RA TV,

A F) 2B EOFEELLORBICHWL R TWALLEFER IR, 20
=Bl LTETFONRE), CORBHEOEHOHKIE, HIELOME K
BI57:0720Tl%, BEREHLHEPBERI SR TVwELEZ NS, T
70w HEDOHERICHES T, ZNEnoBH MO LN L EROEHRO
A IVTRBE, BREH, GESFTRTOHES T 20 NWoM%E
BIZGELTWb, TOL) BMBERESE AN O NEERE L REDS, ZoWiE?
FVHENTH Y S LBNEIDE LTS, ZLTSBETFTOALL
FiAMEAIIL, Chaucer % “the father of English poetry” D& 2 & T AI2ES L
WEZENEMLTWAEEDNRS,

Z D X 912 The Reeve’s Tale 1. B L 2MboWiE0 7oy Mo X 28
5%, Chaucer FEHEDEFEW LtV A2 BB L RE L CRE SR LYET
Hbo TNFEFTEHELOMFEENZH) LzEMELORERICERL, £8%
BIhoTwhb, &b}, The Reeve’s Tale (DWW THDERBELIE, KIE

BT BIEFEDOHEEICHET S DTH o720 Charles Muscatine 13 The
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Reeve’s Tale \ZFH 1L T,

“The most interesting stylistic elaboration in the poem is the naturalistic
Northern idioms of the two clerks. . . It is a convincing artistic imitation,
based on outstanding characteristics of the dialect. It is the first of its kind in
English, and unique in Chaucer.” (199)

LN, BRI EOMAYUEROLARBB S IIFETHI LR, HELHA
H L7z Chaucer DM E4 %84 L T\ 5, Spearing b ACBE LT, i
MAEEOHAPHES EROBHHITLERL L. FER2FOI I ITHHALED
13 Chaucer 23 EEE & 72 & R T v b, * LA L. Spearing 13, HEMAIZOA
FEHL., HEOMHIC X 5 “comical” ZEMABERICZ ERTWVS, v i
WICEEY. BB ANYO N L FEMHH L O BERH 2 HBBERICZOWTIE
FERLTVRV, L2d, WEOREBICBWTHICEEL John & Alayn O
MEIZDOWTIE, ZRZPROITENCBITE2ENEZERTL2DORTH 5,

ZOMIZBEH AW OMEBIZE T 5 181%1&. The Reeve’s Tale T VbR
TWLEWICBT % HREI L, AR LIEY. T2 0HEINsb00%
L ATENCR S TEBADOR BRI TEH L2, AENLHT I s
T, BHEANYOUREZERET LA, MNLERTH 2HEMREEL
FIZ, WRER, 2Z W BHEADOLEORE L LTOTE LRI L 24
ML — BT 2 BBIELERTRTH A )0 KRTIE. EFB AW
HZRE, TE L HICRIAICH B R LT, 2h2RICO VT % SEMSH
BITD o F72. ) LI2ETBEH L  The Reeve’s Tale D7 7 7Y A —L ) Vy
YNVEDBREIZOVTHERT S LT MEROTE - AR 2 ARVERIC
DWT DFHM & FIRE T %,

1. Symkin

BEIILDLEBDNDL DT, The Reeve’s Tale [P L7271 v s k5o,
BALGED 7 7 7 F —. Le meunier et les I clers D& 53 LIZOWTELF,
LTBL NUVBEEDILEZLADELVWEEEZELT, BiEExo
RIBRIEOPH > CELNZELERZBATLE). L2 L, BbWrEL
M AZRICAT LT LICE 5T BRI IIAYICL TR E
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BEESICERSN, BINELERBALRILPBRELESLOONG,
EWVWI) B D TH S, Giovanni Boccaccio ® Decameron IZH T D7 7 7Y F —
LE L7 WEESIS 5N TH Y, Chaucer 2% The Canterbury Tales % fl/ES
BETICKBEANRVZE, 2077 704 —BECHMOBEUL 2. T2
Boccaccio DFERIZN T, The Reeve’s Tale DEICHET A v M 2B %
AHTZELTERESD,

. AEEIC & % Symkin 8

Wi, it g — oy NORNEOFAEIMMTH o 720 HEANOHR
BRESTELRBYO—EBNEEEIICHOONL2DICELTIE SR, B
BIXZ2hbH0 4% 8B TwE BN TW5S, *The Reeve’s Tale \2BWT b,
Symkin & “Greet sokene. . . With whete and malt of al the land aboute” (FEEIA
EWMOBWREF OB EICEL TR E 2MbHE) (3987-88) ZHfoTWwi
LREINT VD, 20X BB EOWNACETLEHED S Le meunier et
les II clers % General Prologue WCTEEOLNLBED X 9 12, %’“%%ﬁ&ﬁlof
ﬂxﬁi%ﬂﬂ%’?l I UBRMENFLEL, FLTT 7T A~ @W’Cliﬁ-‘ﬁ:éﬂ&ﬁéﬁ

FD—NE LTHDPNT W Le meunier DBy O X120, FRICFEM 2 AEDSEE
f‘oh'(b\élé:bi&(\$1§~/\’2£%L'C%’“%&.%’Eﬁ%ﬁc‘:v")ﬁﬁlﬁﬁﬁ‘
WO/NERR R ZHRT 2 Lk, 2F), MOTY Y IVERLTIO
AN, b RTWABETLLERV, L L. Chaucer (& The Reeve’s Tale
KBWT, ZOBREDA A=V ITHkA RAMTE L, 27Z20WRENO—ER
LI ks, B E o Symkin) £ v — ADABICHNTEIFTWEDT
b,

HOSTRMOBBAWIZ X o> TES NS Symkin D AERLHEIZOVT, K
F M TH B, Symkin OB ZIMIIZFE L TV 5 DA%, “As any peacok ’ he
[Symkin] was proud and gay.” (& [V A& F V] & 7 Vv 27 DL HITHELD
Ho. |RFEZo70) (3926) L) —XThb, ZHOIAMWEFHFHLTVEZ
Lo, BARBADVWEDLLZWHES FES N (392940, 395760) WEEDH%
3T John b .Symkin (3 “a periilous man” (fEf725) (4189) 7Z& - Tw b,
HIZ, HS D “yeomany” ® (3949) ¥\ A&, TE&E‘E%JET%Q&;)&}%%

ZEBRFHLAR. BOOMSICENTShABRIER>2ABEVIH T

EHFHESN TV D, Symkin OHIE X 2 HICEIRM T A2 FIHE LT, HIXAD
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DEIZHELEBAOD 5 LML EA, “noble kin” TH 5 LB E FEHEL,
ZDRKIEE “blood allye” (3942 50) ##EA TV 5, O Malyn 121d, I
T 289 LHFLHBEICLI)EEZTBY. KO “noble” 12K 22 7h
DARTHENS (3973-86),

Lol BMllChz5Lidvi, ThooiMlREEL., 22008 PND
Symkin OM#IE. H L FTD. The Reeve’s Tale WIZBIT B0 [Hike LT
OBHE] L) BENCAEKEZFHLETVLICBE RV, ZOMMHITFENE
PR, BERICE > THEREZF /2D DL 5121, Symkin B OSSR
TENCE o TEDITFENRITIIER S 2w,

=0y NTIEHP I, 2% COBEN LT AL EFEHE AN ORI IS0
Bhole ILHMONTVE LI, 4175 FTh, Oxford THA LH]
NELOBIZEFVIRZ ), 208 FE,. Cambridge |2 Oxford 2B b 7-%%
RFPEMEAEEX, T LEALBIZLVERPTDONRDL L) 12k o7 (1209
). The Reeve’s Tale D % T & 5 Trumpyngtoun 1 & @ Cambridge @ 3T %B
ZH Y. BB AP John & Alayn i& Cambridge 23 % “the Soler Halle” |ZFf
B LTw5, Cambridge T %4 L ] ADOILIdHVTWv7ze SO EEIC,
FEPMETOREICET L2887 7V, FEBMORBEFVCOER, BT AE
DEEZIINTIAMEBEEBRL Do EELNTVAS, "EAZOREL TV
EDVERTIIAL OMICTEZZED DB, WMARICIEEOFEIL 2441
GEHMEOREZDWEOMICH B L LTHizb o TW272 59, Le meunier
etles I clers IZIZMATHAHME LFEZAOBIT, 1Eo & ) & L2k
BRUBEORECHTAERITEN, LAL, MALHHEOZNZNIHLD
MELEo THFEZER L2255, BEZIY A BRORKICIE, Wit&mRE
B ONSBIEDNH o722 EBROPENRT WD,

Chaucer 3X¥ DAL DB IZHNL TV HENRBBEOHRILEZRZ DD
by AL ZMEPREOZEL ), WY BRORBEZHL 201213 8T 5 %0,
Symkin DITE)RES 2 513, FMICH T2 EMLEEEZ. WAL, Uk
RSP O b HRAMDL D TE D,

The Reeve’s Tale 1%, Symkin %% “the Soler Halle” & \» 9 I L v U 5 8H
RBEENBYE, KBICEAN - 2F 4P RIEL %o T, ¥ME D John
& Alayn %% Symkin 2555 2 L2 LWREFER L Tw <, LT OB,
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Symkin B S NBEWEHEARY, ThIH LTIV y VOERPELY
HTHbo

And nameliche ther was a greet collegge

Men clepen the Soler Halle at Cantebregge;
Ther was hir whete and eek hir malt ygrounde.
For which this millere stal bothe mele and corn
An hundred tyme moore than biforn;

For therbiforn he stal but curteisly,

But now he was a theef outrageously,

For which the wardeyn chidde and made fare.
But therof sette the millere nat a tare;

He craketh boost, and swoor it was nat so.
(3989-4001)

“moore than biforn” & ¥k @ “For therbiforn he stal” (3997) 7* 5. Symkin (%
BiARSaLy VOBRMEEAR> TV LHER D, I THEETREE
Symkin 2S5 & U te BT 2 IBHI T 5. “curteisly” (3997) £ \WIHETH B,
TAGERROHBETH ), BALIHEED “courteously” DI o7z [TEE
R AEEL S 2RBL, court”" 2L L bBELNL LH I, BE
BT BHEIEELREIEE T 5, “stal” & v ) BifER “theef” & v ) HEITIL,
HREBEHROBE R AV, Symkin DML BZ2HEO23H., 5% “noble” 2
TRy, BKL L) LA —HAEMBRZ %5, Symkin OJUATISHN LT, &
W% ¥ 7% E 8 “chidde and made fare” (RiiE S\, 2% -72) (3999)
& ¥t < A5, “chidde” % “made fare” 3 EEHKOHEETDH 5, ERITWHTE
ELRFEREYERBT A LS, FFHERE (tautology) TH 5D EE R
S, BHROMBAINT, ZROEY OMS Z{ER Tho “made fare” |2
BMLTIE, [RKETRMERRS] LWHERES D, FHOREFELMI - T,
“curteisly’ ® b2 L X LMK T 5, ZOBMMTIE, “stal” LW HITHICD
PELT, BEEROBEL KNS AD Symkin &, BHEATH Y 2255, b
S RBM %2 RWT Symkin # Bo TWAMTOERIFIICZoTB), W
FOR LI, FEEBREMORES SHBELoTVD, L, 20X



133

KRB 2T AP N5 b, FROBY 2ZITTRERELDD, #IC
“craketh boost” (i~ L { BBV # 5 F) (4001) #7F-i&. Symkin ® “curteisly”
PHEEDOD DT LW LR EOTREINCESITFENLAB I 2 HIL2E 5,
“craketh” I3 H HEFEH K. “boost” X7 70/ V= VEEHRORIFETH Y.
INHLFFEERIELE X 5. RAEORFEERETERA SN -ZEORFEARR
D7 VITRPLT 5. Symkin DEROHEF S PBHAITVWBEEVnZ X9,

1. 2. [EHEEROBRNEIC X 5500

HENPB DL BEBEEACTETA, Ly T i, . b LIk
DHB LNV, W L EROBRE R T — -, VB 5, T, B
DHRRHHEHEL G T 52 & T, ZOMEMOWEC. EEWMERIEED
FHERRED L) ETLEMNERL LB TE L, KwTid, FIck
HATHWONGEBREDS D 7:57, BHEAWOMEBRERICER L THMzED
7o, T OXMHE LciERIE, —BICHNEE LTINS, — s, B,
B2, BIFITdH %, Symkin & John, Alayn. FRZFhoORBE2HEKRL,
DR THEHAIN TV EERL HRINCHE, FHEENCE L D08 UTO
#£THb, "Symkin DFE L, 1O Malyn ZFEEHAD 2, W2 B RIEICH
PO IEEL LW, KEFIZBT 5 The Reeve’s Tale DB N OVEREIE
DEFOFNREDP S LT 5B,

£ )
OE OE/OF OF AN L ON

Symkin 84 5% /3247 5/32 26/32 3/32 0/32 2/32
:1/0.4 :1/6.4 :1/1.2 :1/10.7 P - :1/16

John 125/50 1/50 21/50 1/50 0/50 16:50
:1/0.4 :1/50 :1/24 :1/50 D - :1/3.1

Alayn 140/46 1/46 12/46 3/46 0/50 7/46
:1/0.3 :1/46 :1/3.8 :1/15.3 T - :1/6.6

(OE: Old English, OF: Old French, AN: Anglo-Norman, L: Latin, ON: Old Norse)

ENTNOMERERP OB L TAL L, ZAPEBLT, XRFETH L
FFEHROFERYFES OBBEILOT TRL % (., HAMELIZIZEAKTH 5,
ZORIZZ VOV ELFEHEOFER TH LML ILBL TWDH, 1066 F0 /v
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RV AV 2 AMIE o TEHEBHRICT T v AADPER L TR, 15 il
EHE CEEL PO LERERRITE. B e EAROETIE7 T ¥ A,
XTIV ADI N Y HFERETHAL/ VY - 7Ly FHRHVLRTY
7oo HEBIIBHEERTH LT T VEOHBO AL OHT, —HOXHELE
Wi, FELBELLTHWLNBIIE T > Tz, 2070, 75 v A
WEE, FFELVBMOSEL LTH S, HESWBAL oM LKL OfEIs|
REEGTYF VB0 - TREROALZ DFELL) ERA TV, P
TIVFVEBABELTCELREOR L2 2, B BHEsERI LT,
ZOFELLEERMBOEETH S, K- ALFEONSA ) VAT NVELTE S
F7z, WAMERFICL BT TV ARER. XA NOWRATHROBEWE: &,
BUf - WL EHEZERL LT, IEFBTHLEEIREBINRO 7T VA
FEERNLTWL X))ol £ LT, 13HREELS 14, 5 HARIICED.,
TV AEREE LARESEOEREY WL, KL 72 Chaucer 234 & 72K
ROFEFNLOLH o T, BEREFEORERL Lo/u Y FUEFET, FIZ
Chaucer SFHW/ZFEZED 20 R—L ¥ b5 25 28—t ¥ NI 7 7 ¥ AFEHED
b0z, P75 AR, BT, TREEICHET AEE,. KIS, HEENR
ALTEz, ZOBITERRPZIM, MLIcHb2EREEPLL LERENR
BN, 7T VAFEET T VELRRICEE. BUOLOEEL LTHEEINS
FAaEL o> T,

BT A Symkin, %8 Alayn & John ® =¥ & FEmOBRIL & LCid, LI
OPHFEICH 72D TH S, LA L. Cambridge TEREMTHHIEIT O
John & Alayn 113, (BEN) LW IR—A—l % b7 T VERESL T T V5
HsknEROMFEHIZR SNV, “noble” ZRMoTWB EiFwz, WTAEZL
meﬁ§ IFD R\ Symkin HFIC, HEATH B IETOFHMANOSE#R

Ik, A2 TN REZELWI EPRTENSG, LA, M AICH
LT X WV FERESROFESHIAERRORER IRV THEAEE S <,
SEBVOLAVICBWTIE, FEELTOBEENITLIN L, kEHEETH
HAZEPHRAINTWEI LB TX S,

7S5 VAEHROERZOMHEEIIOVWT, ZHEFRBLTCAL L,
Symkin X 1247 72 D 12 1 . ¥ IZ John ® 2.4 17, Alayn @ 3.8 17 & # <o
Symkin OFFEEB RISV b ST, FHEIALD LT T L AER
DFERELCBHL TS, #HEHiIZIiZ, Symkin &AL, LW R SHETH
575 VABROFEREHAVASZ LT, 8D “noble” 123527 Z/RL
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T2 EIITRR S, LrL, ZHIEHL ETHHME L LTCHBTEZ 20T
bho EBRICED L) 2iER%E, FOLIBBETHOT VS » 245 L Th
RIFHUE, ZN 5 OFFEHI VAT Symkin OMRBRICES LT W2 25T
BT LIFTERV,

Symkin OFH O L. BERETHW - HLERROER L EHE T LD
T2DONRLUTORTH 5,

* (2)
D11 4024 5
>John, Alayn L
%;Illfojl‘i y‘i 4034 |Fay n.) faith
(3 11.4047-56 4048 |bigyle v.) deceive, trick
>soliloquy 4050 |Philosophye n.) philosophy
4051 |Queynte adj.) skillfully, contrived
4053 |bren n.) bran
4056 |Art n.) ‘arts’ curriculum in the university
4056 |counte v.) value, account
@ 11’.4095 9 4097 |Art n.) ‘arts’ curriculum in the university
> soliloquy
®1.4120-6 4121 |part n.) part
>John, Alayn | 4122 |streit adj.) narrow
4122 |Art n.) ‘arts’ curriculum in the university
4123 |Argumente n.) argument, rhetoric
4123 |place n.) place
4124 |space n.) space, room
4125 |place n.) place
4125 |suffise v.) please
4126 |gise n.) manner, custom
®11.4268-72 | 4268 |false ajd.) false
>Alayn 4268 |harlot n.) rascal, fellow
4269 |False adj.) false
4269 |Traitour n.) traitor
4269 |false adj.) false
4270 |Goddess dignitee |n.) God’s sake
4272 |Lynage n.) linage
@ 1. 4307 4307 |Harrow interj.) “Help!”
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Symkin iV 57 5 » AFEROERIE. HEE. AEHICHET 55D (counte,
spcae, part 7 &), R HBEEICE T 55 0 (blgyle, art, philosophye 72 &),
EHUZHET 5 D O (faith, dignitee) . B Y S ¥ (false, traitour) 7 LK TE %,
ZABOEEPEERBIIHETVD LW LD b, HD—EOFEER W E ICH]
Lo BoERlHVORTw S, BERIZIE, BFO John & Alayn & #4
2RHDTHE (D, @), FHo-AERERZH LT 2HE (B, @), Fowv
2T HEM AN LBREDREH (®). B Alayn A% Malyn & Rz L7z
TEDREL, WEAZZUALEE (O, @) KA ENTEL, HT
b, FEEOKF LW S ZEWZ ) LHKRTLHMEL, RE-HFObDL LT,
Symkin DEEANZHIIHTEEE L. ZOHVE, BREROFENHIZE - T
AIEHI N T2,

DO~@OBHEIZBVWTHWSLNADIE, FERRLMATENICE T 258K
:f:i’rﬁbbéo INSDFEREILSymkin HEEWHI XD H, FEOIALET S L

b s, 2L 213, “art’” % “philosophye” 2135 % $§3 “hir” (4050,
56)\ “his” (4097) &\ o 2R EKDSEIT L. “queynte” b “crekes” AT %
(4051) R KRFMEIEZHE IS KEPLTY TV BNES TEZIZD,
KETEND EFERFM-HIC “art’” 2 EOFERIPEICHELNE OITERL W,
LaL, “art’ 23T 30, ZOMAN LT A2RTHERLES IS L TH
D3R UV 5?1, “Of al hir[clerks] art counte I[Symkin] noght a tare.” (1 & [
7251 BFEALEZ L2 AT, HS [Symkin] 1CI3HIZ ZOffifE b #v) (4056)

FEETREIHLODDL., BHEALBIC (BB LI LeBOIH2HEV
Symkin D.LEAEN TV S, FRE R B2 LR HRICE b I <¥5{
#) PEORMARERZBLKE, 75 VAEHEOEELYHVAL I ENT
X5 HEOME L, “nobility” ZHFATAHIB X L AENFBAN TV 5, FM
ob R RBETA2MMN%ERIE. Symkin D3 Y T Ly 2 AT TR, Wk
FEHRLADLNTWSEDT, FiZ, 4054 47 H Tl “The gretteste clerkes been
noght wisest men” (R dBEWHEBIIRDBVIOTIERW) &, FHELLTH
W3 X9 IZHEE5] &1 L. Alayn 25\ 72 “by my croun” (4041) — “croun” I%,
Tryru-J ey s 7V FHEROERTH S~ %, Symkin (LR O KT
RHELTHWTWS (4099), ZhbOF X, Symkin 288 7% 5 5IY BIC
LEELT. (BEAN) RBVRZ) ETAIMILLOFLELZL V) L EE
LTw3,

Symkin O & RAIZER 3B, FRTHMANIFAEENEY
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TDOF 5N 5, Symkin i, John & Alayn DEEZBICH L CHEZ2EDLE, 20
HICBW e BEALRDS, BESOHMEIMES ICB-TW5E, LT 2%, 2L
T HB2WEZTHENZ 57 John & Alayn 2% 2D X ) IS 5D (H3E)
T BEAE BRI ZHEAUT O DTH 2,

The millere seyde agayn, “If ther be eny,

Swich as it is, yet shal ye have youre part.

Myn hous is streit, but ye han lerned art;

Ye konne by argumentes make a place

A myle brood of twenty foot of space.

Lat se now if this place may suffise,

Or make it rowm with speche, as is youre gise.”
(4120-6)

Symkin (& John & Alayn (2% L C. BEZ2XbTHE» L —E LTz £
AR FAEE ‘ve" form V%, (BT, 248~ Al Symkin 128 L
Ty BRRE RS AR 3 $ B “thou” form % FIV: %) John 4% Symkin
DRETOEDON 2H>TWB I LR, Alayn PERCEOBTIZER L THE
29AHZ L5, Symkin & HEANZLEIS S ORI A WIE S22 L BEN
s, £hTh Symkin 2R AVSE Z Lid, 2ETHL (EEN) 28
THORMBERL TS, L L, %l L7 & 912, Symkin 25KZEMICH L
ATTBE)BREI TR NS, ZOBKLEMNZICEX 2, B
W DOHEIZBC TS5 B HBY L. 20, #M7:5 0Makesm L it
KRB LAVWLNTYS, ZOZ L3, Symkin X HFTH2EE-b0 (H
#®) RBICLERBPBIU 2, Symkin OVLEY FICTELZORN) 2FH L
Twb,

7o Symkin 237 7 Y AFROFERERDELAVLIOIRIOBETH
%o RERIIFEMICHTLHOIMA T, HEFEICH KR, Symkin I3 HSOFK
T [BRe] LE#ELODOD, “stright” (4122) % “place” (4125) ¥ 75 ¥ 2
EARDFERTERBT 5. L) b1F, HALFEICHET S “gise” (4126) 3. Sir
Firumbras X Arthur and Merlin, Romance of the Rose 7z ¥ D1 < v X, John
Lydgate ® 55+ 1) % FLFEFFS John Gower @ Confessio Amantis &\ - 7215,
KECHCONLFERTH D, BREBEHEE DD, 29 Lizi@ks, AT
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& 5 Symkin 22 OHFETHW L DX, BE ORI DHL LV EH, TDk
9 R FEFE O AT Symkin DEH o 72HF 2R LTV 5, [FHTHEMFRO
EHEWRBICLTASL L b)) BHEEEZ S > TRODFEEEKAD OO,
B MREENT 2 BHROMAREROBRS S b, Symkin OB AL 2 H
BER. “noble” Z BIIHUTARFHRLOEEBVICBANT V5,

Symkin iZ John & Alayn #E§ L. 50 (B#E) IR T2ERZHTE T,
CAT 54 REMEIEL BIEEZVCRER AL TRETELE
Wohn, 7954 FETbHINL L) RMAELICE ). Alayn 2% John 72 & #)
#W LT, Symkin 1< Malyn & ORIEORFEFETHE (©) 25IHT S, Z
DOETIZ, Symkin 3B Y 2B EE T Alayn B 55 BIZSIH LR
DB LEN, 7T Y AFERDFEEIER L TV b

“Ye, false harlot,” quod the millere, “hast?
A, false traitour! False clerk!” quod he,
“Thow shalt be deed, by Goddes dignitee!
‘Who dorste be so boold to disparage

My doghter, that is come of swich e?”
(4268-72)

MHE Yo' % A" XETHZMHFL B S HEFEOERE, “hast” IR LN S
FELERETHEFNOEM S &, Symkin DEFEOHRY) PRI IN TV S,
L F THMIH LTI O yeform 2 W T W7z2ds, T OBHETIEEM, #
o “Thou” (B#I) (4270) ZHWT, HFENORY EFEDLIIL T2,

Lo L BB o THF R E S Symkin O ED 53 KK & LT “noble”
W B g ERE S AT VR BOKTFA, L DHEIIHLETY S,
BIBOE LD 2R TEHEF A" 2, Alayn % “false” 72 L #1583 % “harlot” %
“traitour” & Vo 72EERIL. BAAGEHROERTH 5, MR T, ZETHRD
“disparage. . . swich lynage” (4271-2) & \»9) SEICIX. Symki QM I T 5
BMWHBELLASERE SN TWah, “disparage” L 13 [HEZHFEEINL, REET
HBH] LV BEREEON, I, BEZILKIECIEOMANR LS, BE
DRFEVEERIC I > TRILEREOOND Z L 2 BWRT 5. " BICWENE
BHC, Symkin & EDFELTH 5 FEAS Malyn 2R 5 XX M OHF & K
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SEEHIEEZTVBI L %, Symkin 23H 4+ & “noble kin” TH 2 ED M52
CRDboTWAZEHRENT 2, EOMMHHd THEEHRED kin' &
m5%ﬁvu&<\7ﬁyzmuﬂm@a(@m)t%ﬁ?%:a@\wmml
DEHDTHOMF % F 2 TEEREOMBTH 25D & 5 128, Bus Fgis
TWwBHZEERLTWVA,

Alayn % 8 % B2 fEb 7z “harlot” 12, Aucrene Riwle % William Langland ®
Piers Prowman 7% E5FEMBEMEIZS AV SNTE Y, Malyn Ol % “hooly
blood” (3985) &Ik 7z5E#l etk BRAED o “traitour” 13 [fEADES
m%ﬁﬂot%JKﬂTéﬁb%ﬁTﬁmffﬁﬁﬁ?iﬁ@%®\ﬁ%%
BRI § 2 B I0AT ] b ERRT 2 2 L2 5. “noble” % 75+ “disparage”
ICBREERTWVS,

Alayn % J§ % 51012 BT, Symkin 13 S0HER 2 FEHO L~ LT ILRIEG1C
ZORBLE, FEBEVIIBV TR, EBROITAL LTOMAICIZRHE L
BEE % SR - 72 5E e d VT 5, Symkin ORUR S A AL Be i va 72 8
DIEEV) T LE, BYOOROME LI SR TV 2,

2. John & Alayn

The Reeve’s Tale |51 2O AP L v 212, Symkin ThH 5 9o HRITHET
RO 2 B EDTE S I, WEEOH T Symkin % HL & LCHETRE
LTW<e Ll BALBENZHINED T 77U % —. Lo meunier et
les L cler Tldy BIFPONDZZEELTLLE X%\, Symkin AW E
DHLIZER HNDE O, Y FTHLIEEEHAD Oswald 12 X 2. Bk x
T A EESRB L TWBEEZ 5N, ZRICAT. FIER ZEEOH
T\ The Reeve’s Tale % Le meunier b D¥aE L 13585 % B123 % Chaucer O
TRIZOWTRDEIIZERLTWVS,

BH2FFEDOILT, Fa—H—0b00Bb LA Xk, 290 HED
Trva v BREOURPSELS, LWL THD, ... [IEEE
BANOFEIORLNDEIBETH S, F 3 —H—FEEHIZZH LED7s,
MOEFETIRZAD T V7Y v YDREIZH T2 5100 BHHL A4,
T A=Y —TRES T L A CEEEIE 222 0RE 7T HEE .,
TNEHFLAN BB OMFEOT| & W LERELSTH S, (8990)
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22— A, John & Alayn 7% Symkin 2SH0EEDH| & H L% & v 9 mIS2 W TR
oA S HIFE A SEMER 1728 v ) FBEORIEICOVWTIRBEMEEZ 2.
Zhid, BETH2 Symkin ZES LoAWEL VI, HL ETH Symkin &
B LA TEE T AZRATY S, FM A Symkin ICR T S, B
SNAS L, BEMIC Symkin ZH LW TES LD, bw)ElE %
TREOZEIMAONTVS, LVIHIHERBITTEIoTLE-TA &
Ko, W RS (%% Lo R AR ShTELBAE PFEEL Yo
~22c2 % John & Alayn OWFEO P TOEREM L L THRERER SN TE 72 7
L2, 2077 704 —fEICBIT 5 #E - AOKEIZ, Symkin & W72
RERICES LDbh, L) I ERE—FZH ). L LERESPEST
WA XA, WEOREES [MRZEOME,r 54 L 5] X912, Chaucer I35
BAMICHES S (] CRE S VAR S 2TV, ZHIEHLIEAYT
% % Symkin 7517 Tl 7% <. John & Alayn 1% %4 Tid % %, Spearing & John
L Alayn OWBIEZRIZOWT, TRENOFTEIIESERHZ L TEW
% (52:6) 7% O OREELILFHFEICHES TICFHMIISI L. FB 2
AEERERTAICEEL V.

2. 1. RSO BRI X %50

% T John & Alayn O EICER LT, ZORBER DTS 5. UTOE
. CAOREORTHEHSA T NEBLHEROHRINICHELALOT
bHbo

£ 3
OE OE/ON ON OF AN nth.Dialects
John 125 7& /5047 6/50 16:50 21/50 1/50 50/50
:1/04 :1/8.3 :1/3.1 :1/24 :1/50 :1/1
Alayn 140/46 6/46 7/46 12/46 3/46 39/46
:1/0.3 :1/7.7 :1/6.6 :1/3.8 | :1/15.3 :1/1.2

(%284 D P X N4 TR IS 2 A5, nth, Dialects (LFFF) 120w TIIHRRERE.
PAEET % T Oxtg & Lizo)

22— A OHETH 3, “Strother, / Fer in the northe” GE»ILFTIZHSH A b H—
) (40145) FRT LIS, BHFSOMM. OV FEEHEROFRR LM
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RAABED ML, T Bk L2k 912, WEEL LTI 7 vEROBEROHH
BRONGZWZ L L, BROBROFBHBEEOE SHFHEE, 177V RE
KROTEH IV FEPIBN I LHFBITONE, COZLhb, HOHDOEERL
WKIEEWEELFEMBEVI) LD B, :ﬂ:fﬁﬁﬁﬁ'%k L CoORmEAMHmHA S h
TWb, it/ WV FEEOF AR John 3T E LT31FIc0& 1 [5], Alayn %%6.6
FIZo& 1M, JLEHEOMAERS John 1F L TICD X 1 . Alayn %% 1.2 4712
DEIETHY, John DIF) DFERDO LNV TR ZEELF o T2,
L, &M EOMAFIEZAL BIZIZRA L TH S, John D F57% Alayn
WCHART, EBEETHEI LRI VRBAINATVDE LV 2 LIZEY,

O HEOMEHITOWT, Chaucer LT LIERAIIZENENOME
B ETHIE2HBIZ LI TIER W, £E2 5N5, Chaucer iE The
Reeve’s Tale 787 7 7V — & L THRICESNIBERZERL T, oK
CRRLZY, BB (B E | LW IRERZMRL-b0EBbh s,
LA L. BRANOMRRWELED LIF2ERL2ER LD, ZORELZ A

DTG AT D05 Chaucer DEE N 7% 5 A\ EDO X v AD B 5%
759,

2. 2. SHMHHICL S John 1§

Spearing i& John & Alayn OHREIZOWT, RO I I IZHFHHAL TV 3,

Aleyn and John, the two students, make themselves known to us above all as
an inseparable pair. . . . Though they function largely as a twin-like pair, we
can perhaps detect certain differences of personality between them. Aleyn is

bolder and more confident: . . . John is more cautious . . . perhaps somewhat
brighter.... (62-3)

Alayn 7* Symkin (2% U CTHRICE %2 1) 722 L R, Malyn 123§ 2 EHEM 2K
BT, Symkin & OFELE % 21T Alayn ORBEEZEHB LTV 5, ST 2
John &, Symkin I¥f&afZ A72, LEBHZ L TWAI L%, Alayn & I3
HIZRy FIZBEA I L LTz, 2, BYDRITO N v 7 23T,
BEETLLRAOLZLERLTWE, ZDII %, ITBIICL-> THETExL T
ANOWREZRED L XV H 5 S REFT 5,
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John & Alayn ORI HOZER I, B2 TA5EEMF,. ESoFH. BE
RLEHXONEDB VR EHFBIF 5N 5, John BAOF X 50 47, Alayn B
HMOREIZ6TH 5, BEEIHE (41012) TRZADELLORH»H
RENTRVDT, TR ONR» SR L 72,

John OFH X, Symkin DR %R TH HLRICAD T THRLTHY, Fh
DAL Alayn (203 2 BB E BROFTOHBBE L2 v, ITHTET L,
HHid 36 17, HEHZIE 14471k %, ¥ 3 4 Alayn &, HHoRHIZRER
John IS 2 BEICHE TV, RICA- 2B L8BEICL 5. [TETIEAHL
947, HE#®D 3617 THY. ZATHFROBHAOEICBWTHEEZA LT
Who %12 John OFEICHE U CEEMICOM L T <,

Spearing 2336 L 72 & 9 12, Alayn 134612 Symkin 1275 % 21 Tld v 5 25,
Z D% Symkin & EIZE&FEE T 5D John TH S, F72. Symkin DEMHETHE
ZPEOVEHIETHECE 2%, BECBUELNAIBERICIEZ T, ZOKED
— B OB ETHDd John TH 5, Symkin PAEM R 2 (FFE) o
T AP John 12 ED X ) REEE AL TWAEZS 5 H» 3. John 2F
Symkin (2% L THRE L. B EOKEL T 2HHETIH. W7 %,

“Symond,” quod John, “by God, nede has na peer.
To grynde oure corn and carie it ham agayn;

I pray yow spede us heythen that ye may.”

“By God, right by the hopur wil I stande,”

Quod John, “and se howgates the corn gas in.
Yet saugh I nevere, by my fader kyn,

How that the hopur wagges til and fra.”

(4026-39)

Symkin %% Alayn & John 12 “ye-"form % F\» % & L IZBEIZaR X 7243, Alayn 12
Symkin (ZHE T 3B, “thou"form Z VT3, ®MMIZ, John iX Symkin
WZx LT ye” form 2 VTV 5, (F#E) “pray” L HICHWZ Z LT,
FIZHLTTEIEKBELCWAETEEL TS, 7. Alayn ¥ Symkin @
FELBOZ L2 BEZ T 525 John WIRAIZH - 7 FEH NI L Tt
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MEh& LoDy B 70 b OREF OB % 38T T %12 Symkin I2/K#H% LT
%o FEHICHENE/ED . John 7 Symkin & ORIZHAE T TRV E S IC& %o
TV EESHRERTNS,

John 13 Symkin DB EMEZ K LTRSS 0D (418891), MO AT
DY, BREELTOFFHLTIE HEDOEMOHHE LCOERE L
Twa LR O6N5, Symkin ISHIEE 24K L7258, FIEICERD % <hTwn
ZWHHERPD B 72912, John & Alayn BB E ORT2BE T2 L EVlT,
John 3B & T “hopur” BBIET 2 D% 4 F TR = L A3z, L3,
COBIZHW SN S “by my father kin” 13, B L LTXOEWRE AT 215
%%ﬁOﬁ\ﬁﬁmaﬁwm%MwaﬁE&:ﬁbh%éosmmmmwﬁ
WDV HB2. BEHHE, BHEOCHV O, D05 L L5 EH A
%okum%f‘ﬁ%%%%?étbuﬁként:aé%ianéobm
REEOFTIMESH AT 2 225 ZOR7EHIZHPLEY 2 b, 8o
EAL.EOMD 1S “by my faith” L EHMWERERTH 5. B 33
CERT 2D ZOMEPT L7 \vo John DB ICOWTEHEL WEBIZ A S h
TORZRWH, HRTHEBRHED kin” (M) 2HLHMTLI2toT, B
5@ “linage” % %5 Symkin ORUIB X 2 £ o THET 22 L 3EF L b, B
BELRIEBLATORNZIZODDT John DEBLTEL 2,

K12, John & Alayn #% Symkin @ B 12 % V. 2 “learned art” %3
PEAZEDFLNT, MENLZEICHE) BEEHT 2, John i & = T,
Symkin IZ7ZF EDETELT, Ha ) D (B#E) 2 boTHATVS,

“Now, Symond,” seyde John, “by Seint Cutberd,
Ay is thou myrie, and this is faire answerd.

I'have herd seyd, 'Man sal taa of twa thynges:

Slyk as he fyndes, or taa slyk as he brynges.’

But specially I pray thee, hooste deere,

Get us som mete and drynke, and make us cheere,
And we wil payen trewely atte fulle.

With empty hand men may na haukes tulle;

Loo, heere oure silver, redy for to spende.”
(4127-35)



144

Symkin i “argumente” (k) % ‘art’ THEOTHEEZZ TAS, L)
HEEEE Db TL 25 John RERICZASEET LS, HTFORRIC
BLT, S (4129-30) MR (4134) (ZEME) 25IWTRBEET 5o 2
% 1. John 72 ¥ I “with speech” Tb o TZ ORI EW VT LH L L T2
DTH Do B “ye"form TIN5 Symkin (2% LT, John I3HRE 2K
bL7-E 2558 LT “thow form VA (THM) . BHICE - THRLY
IR CREREY E5 35T 0 b, HFOHEIZIS U7 John 2 Y O
K&y LB S, LT, Symkin 258 7 7 ¥ AFEHKOFER © L TR,
ZZ12 b HOBATH S “St. Cutberd” ? 2L L, BFCHAHHTE (KT
) 2ZHALT. BAPRBHETHY, FHTHAILEBAL TS, 4
BOHSRHEHISTTEERLTA T VT4 741 ML GWHPRUR->T
IZWv 525, John DEEN S IZHSOME 2 EEWN,. 2 Symkin O EEEZ
EWo - EBCHITABDOE LTRLTWA I EDPEE LN,

Symkin H & 128 L COFRE T %<, Alayn ICH T 2 ELHEOH T,
John I3~ B2 L) EELH ) OFFEHEL 7THIICT 5o T O
AT 2R L, ERobk, MFER (Bl 2B ZhLLONEE
FLOON, UTORTH L,

£ @)

17 e EROBK |[BrE] LEIERSHR
4028 |Or elles he is a fool, as clerkes sayn. [OE] clerkes, John > swayn
4089 |Ihayl! By God, Alayn, thou is a fonne!” [?] John > Alayn
4111|Oure corn is stoln; men wil us fooles calle, |[OE] Men > John, Alayn
4202 |Now may I seyn that I is but an ape. [OE] John > John
4206 |And I lye as a draf-sak in my bed; [ON]-[OE] |John > John
4208 |1 sal been halde a daf, a cokenay! [OE] felaws > John
4208 |1 sal been halde a daf, a cokenay! [OE] felaws > Johm

7% 5 John V2 BHEOSEDH b, BHTHAZHET S N7zb DHIR
Bl o TAEHA AT % “fool” (4028) &, MRICEZ DOV TEL Do
72 Alayn (2315 % “fonne” (4089) DA TH b. ZOMOBI John H & IZILT
5N T2, John BHSORKREZEATHENLESE L TWASHbD S
75, Cambridge @ “felaws” % £ & LT, &2 5 OfHEi% FEL THEWTWS
DHHID,
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Alayn {3 Symkin —RK2SE# F - 721412, Symkin 12T 2 BEEN L ER R
B DEELRX, Symkin KED LN TR EBEFRYET, LwnH Ik
THBEICITEICE S (416987, 4192), LA L John ix. & L ALY D 78
I L& L& E, “Tsal been hald a daf, a cokenay!” (H 53 BT,
BARESTEDNS 1) (4208) £\ M4 50 B 25U LCHENCE 5,
Le meunier et les .IL clers Ti&. John ICH7- A% IIMEFE LTV 5%
RATITENCE S, John [ U< Alayn % eds, 22 T ESOME 212,
HOZROLEELHOCHOHMEL R L, REBICMEED>S0FMERICT 2
774 FOFEEDMEL TS, I LT, JohnHADKBOBI XL ) B
HITRENT WD,

BEMEATAlayn ICBAEZ S5 HMTH, Symkin IS T BHEY XV b,
g%, € LT “ .. namely the millere” ($#12HOHE) (4113) 12 “fooles”
REBD2ZITBZ LICHLTHENTWS, HSLY &%) ofsEbh
AU\ @ Symkin 12, “fool” 2L fEH N2 Z & OHEL X% “namely” THAS
TWwao IhHDFFERICHHE LT, BEOHEIC “alas” X “weylaway” 7z £ D
B, MOBERCLEEZHRRTWA I LS5, John DERENOE T ) H3E,
HN %o John A2 DL, HEFEHED “fool” % F & LT, “draf-sak” (4206)
% “daf’ (4208) (5% 5 < “fonne” (4089) ¥ *) kv o7z /v FEEH KD
EERCILAELTETH S &L, Symkin 2557 5~ AFEHROEECHTEL
LDENBHTH 5,

Symkin L1325 7 54 FOB L L, MF2ERIIT 5 John OEEME IR EH
DHETERYELRIN TV, HOSEHHAMBICERTL20THY, T4
CEBPEOME 2 BARIRT DL LT, 2 OME/EH BRI John &
W AEDOBERZF-ETV B,

2. 3. SIS L S Alayn &

BEHTRELZSICT 22 E LCOME% D John DEEOHBIZ. 1T
BZBnTTRRL, AEOHTH L, MTFLOBEENTEE. KEeEL
$ 5 HHIZ John DFESIEERT 2, W42 Alayn DR S IEPICEHT 2,
John %% “And gif that he[Symkin] out of his sleep abreyde, / He myghte doon us
bather avileynye.” (b L 3. % [Symkin] AW E 20 HA L F Li2o. /7
LM ob®b0b LNBWALE,) (4190-1) k. Alayn DiTBHL %S
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WEEEBEET S, Alayn 32z b0 L 8312 Symkin —RK~DEE
Dt R CBRE, (ZOFBEIF 9T RE, FRROEVHBETH 5.)
ZDH% b, Malyn % John Z HFIZLA2HER. MOVSE2HRVET I L2 D,
Symkin ##E 2§ 2 L2 ERICL2WEORBEI AR SN 5, HHIZ John D
BEMWL RV L, Symkin ZR I EH2VIIICHLLTWREESOHN
EDEZOLNEIED S,

FEHEANTZEFNREFN, BOO “speech” Z/RTH, WERZNZFNOMEREIC
B UTCHRL 2, John PPHFICEBEER LE2VWERR, HFNLREEOFIHE
JLEBH 7255 T 3 - T Symkin (2SS L7z D1Zxf Ly Alayn i3 & D BN 2
WY % 3 o T Symkin # JE# L (4169-78). “learned art” TH % [HE%
ZF6, TORHEEHES] (41812) L9 “alawe” R HEDOIESLIZHW
Tk, John BB5IHLADIIBRELETH Y. John DERRLITHOHEN Z 1L
BRENZRL TWB, B2 1E, “With empty hand men may na haukes tulle” ([Z2
FCRIBZASHT I LI TERW]) (4134) Tid. John 23 b 3L bH IS
BEBRBIIEFE ST WI L EBITRLTW A, LA L, Alayn 2557
% “alawe” 1213, BEICHBE (MEZZINAZ L) LHE BEERS) »
Alayn HEIZ L > THRENTE Y., 29 LRTHIEEFTELwv, &)
EEA ML —MIEHL TS, HEIZ, Symkin % “aflye” (M) & dBbiwv,
EDBV (4192). APEEEZRL TV,

Alayn OFFH 21 John @ & 9 % —B L72FEROBIRPMH & v o 7[R,
BEMIZIEBOOP LIZHFAOBER LD ., BENTESOTHRRIEL £
DEIERICTLHMINPEN TV 5,

John ZEE % 9, Alayn X5 EMA V%, PRk Lz By, BEWRRE
AELT, XB2WATH2DICHWT WS, Alayn DES OV FIZIE,
John SR ZIEOOHPLTHWRZY, BEMEBALLZV T2 L) v
BLEDELIZEST2AIESR SN A, Alayn 2% Malyn & £ L7212, John (£
B2 Symkin) (CHGOEEFEII L2 L2 METABEETIHT 5.

He seyde, “Thou John, thou swynes-heed, awak,
For Cristes saule, and heer a noble game.

For by that lord that called is Seint Jame,
As 1 have thries in this shorte nyght
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Swyved the milleres doghter bolt upright,

Whil thow hast, as a coward, been agast.”
(4262-7)

KETRLIOVES. ZERTRLZOBZFNZNRA L TV AHETH 5o
Alayn (&, MFZET I LU LFEICOWT, FYRMEBEBAOKDOTS
EHWT, ML TS, * 4B, Oxford ® Cambridge TOEBFIZFEE LT
METHY, &, PEIERWCERETH -7, PEBRETHNT, EF
PUBL OWNLEMIE S T—Th b, $72. BERHENCHVORA TV
ELTH, fIRF YA MOEZZEYICOICT S L ICIERDS D 572 ZD7-
0. A LIZHRMOZTIE R L BERO—E2 T2 AV )T 2B bR
TWwize PI2b22b 5 F, John b Alayn b4 ICEMK LB THVS = & it
HCL Alayn ICE > CTIXEMEBEICH LT UXFAYELCHBLT, FYR LD
BEFET TN, Alayn OKIR S LA H X 13 Symkin AT 2 b DDAT
3% BRI T—IZO RATV SO ERICENT Y 2,

Alayn DA E LT, B SR KPR E OAATEAINL 2213 Tid v,
€ L7z Malyn & OBINOSEZ DT HBHE TIE, Alayn DiE- 72— % B4
Twh, LBHESOFHARLN—LZAZ YL LT, COBHEIITREINS D
L,

And seyde, “Fare weel, Malyne, sweete wight!
The day is come; I may no lenger byde;
But everemo, wher so I go or ryde,

I is thyn awen clerk, swa have I seell”
(4236-9)

“noble” ZIMFHDIRZ L BbN T3 Malyn 128 LT, B ¥ RICBIF LA
FLOBRBEORINE Alayn XM 5, 7245 BECHICIgMshTwa 1)
12, Alayn 3RO TRRBHEL VWU Y AOBHADTHTF 2 IEbET
Voo COREHEDAZL ST Alayn DREITIZT7 T ¥ AERD S “clerk”
EROTE LA TEL T, EEAOBIZE TIIES 2\ ¥ 5 Malyn
(&, Alayn % “lamman” (35 N) (4240) EIRUIT 2, BiZ, Er HICE
DA Alayn EH SEAZNETIE- 728 DIEY LA HIEL T, WA
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BEIT D, (4340-7) WL OBETH 513, Alayn #% Symkin —FIZ “he folur of il
endyng” (BREDOREER) (4174) #1767 L LTWAEHZ AL L WER
25

Alayn O E 1, Symkin 252 72 % “noble” 2 if % 2 IR D Malyn %
MoV, BRZHDORDZH, I Malyn ZEMA 2% BRISRNS S
FRWVIED D 2 BEAATHRHAONNEEL S BOEBEIP. thik)
DN D Alayn ZFLAEDETVWEEEDNDE, ZO&FELED T, Malyn 2
5 “esement” #1372 Alayn 13, BEBM T8I & s, BPLDF-TABL
LTHIrNTWAE,

3. The Reeve's Tale DL M:

Chaucer & Symkin, John, Alayn \Zf7E)721) Tz <, BHIZDETA LN
DM Z K S4, FEAZEEHEELHVTWS, LArL, BETHRR
£ 912, Chaucer IEF AP D% %2 2O CTHEWNZ—MAL LTHE 20D
720, S OTFHRRSICIALOEEEMAT, L) bIFTIERWIES
Yo LA, The Reeve’s Tale B E T A58, &) biF, BERELERL W
TZEBEWRV, 77 7Y A —DEREMET S LITHL VD, RERHRE T
ANy BT RRERO N 2 AR A, AR RO L LB SR
BHTH D, EEAL L Do P The Reeve’s Tale DHIZIE T 7 7V & —1EdAH 1
UL %] 2 [ERE] Lo BHZPRELTwhH DN S, Chaucer
3 F OB E, BICYREO T Oy FETISRD DT R, SHEHER
WKARD. ZLCERAYOTER RS RN L5252 & T,
FNEFNOBEEZEY B>, FRICESZHEL L [&RE] 6. —BEXZ
oz TN & LCTHiwz072,

7o& 213, Alayn 12 & % Malyn 120§ 2 BEBIOBNICBNT, O v A%H
WO, 75 v AENLERORD Y ISR TEEHVABEIE, BRICE -
TEVEFIDDE R D TIERWES ) b KEHE BEICK T 5 1R%
HEWVIBDIZELTIE, Bx 2 REEH Y, P LT LIILMHETHE55
CF [BW] 0P ozl BROBRVWAES ) WEEORNIEH Y. €D
NOHPT, COBEIEERTY Y ADFA REEFERL VWL LI AIC,
Alayn & Malyn ®%0) & ) OBES IR H 5,

T, OREMAEBEHRZICERT S, Alayn LT L~ OFEHETH
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Bo LA, 2" Malyn IZED W2z BIEZRFE T % <, Symkin (24§ 5
BELODTH D, HEHED Malyn ZEEZMFL SATWEA, L%
DHELOMLIIFETH Y, BREFOFEFIRIFHFINTVEVLDIL, ZOR
T& 5 Malyn O D Malyn bR LTENS L) RIMHETIE RV, W HED
Synkin H B IZEBEH 2 E&BEN D> TH, BLE—HORHEE TH Y, Malyn
B Y RACBITBEED S IR, BN O Y R8BI L EEEED
RS HSWIIRTA2EREFORMEMBICEEIRI ONT LI o TV S,

RIZ, SENLEBEESWMZE2ATAL, u~v Y2577 7Y F—H KEHR
DXLFELED, Alagn 137 5 Y AFEHROEEL AV, BICHHEBNICIIEE
PORLSEENLMHFOREELZHNT, O Y ADHREPSLEENR TV, D
ERVFm SN/ L2 BETAH L, Alayn OILEFEIL. 75 v X5@EE D,
Chaucer FEBRHVE2 UV FUyORFELORLZLIBEEHL, L VEVIE
Mol B 9,

The Reeve’s Tale . O¥, The Canterbury Tales DFERPED X ) e A4 Th -
TP W THRER R FEMIE 2 WS, Chaucer WEEICAZ Tzl L 2% 2
HE, FICHEIHAD T2 LEKREOAL R, ZOMEREATH 72 EL
bid, ZDE I A4 Tho2E HENLAHRCHELD, nv R
EBATWZLBEZONE, EODH->TWABREKZT < v 2 D—BTH
B BHEANRABELZTTERL, BENAERIBLTIEYYL ATV Z
LT BROEVEFSLOTIEEWES I H

EBbyic

U b\ The Reeve’s Tale BAAD 7 7 77 + —fEdh & L TOMAE L iz, £%&
B N OVERIE 2 SHEOWNE L SEN L ERZOMBME L v ) HEH0 S BGE
L7z ZOfER%ZHE 2. Symkin, John, Alayn O &85 AW I FNEFNDH
FAZR -7z RN EBBEHIEZ T TIE R, FhPhoBINIRITIC
BOTHLOBKICAIL B8 217> T b 2R 6N TOEEHWE
DERMZED LIF2 LEFC, ZRENOBEEEZRBELTWD BT
72

k. The Reeve’s Tale |23} % Chaucer DEFEM R SEN LV A, /218
EUEOBEEORMEIL, L LTHEHSEFETL2bDEEZ LN TE, L
7 L. The Reeve’s Tale D CTIREEN: L BEEM LB EH - TWw 5 01E, Il
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FHELRT TR AR ve HLEFTHLENIE—2DOFERKTLA% Y, John & Alayn
BENZENOWARZELET, ML HFOEME V) FEICEI MBS
BVWEHAVWTWS, 2077 7N+ —DOH.LAYTH S Symkin dIEHE. 4
KM% BIRE) LLTOA A=V BIIBELRNS, —WEOREMEZE) I
B L WEBRLTB 2 M E L RIIRIAL T2,

Symkin & John @51 7% 2 W OJGE<°, Alayn & Malyn OB LB ORI h
. &) bl) Chaucer 25 % & S L 2B 725 72D TR RWES I D%
uh%@fﬁﬁiifﬁ%%k\ﬂ’) LD IFEEWTH A, Symkin 7 5 ¥ AFERD

AR R, KR 2BREALZ O THTEO (#E) 2EANE John
i*tiﬁﬁg’%ﬁ’hy)i&/\/f‘ (BE) 2TohT, RLABLERINEDR, 5
FEORDIPIZBVTH EH 5PMEBIZA 25 %8\, John & Symkin O
BAEEOPDVEIBETH S, LL. John iZEMETH Y %235 55 VBT
137 AR T B IR L THBICHEA TV B, 8535 Symkin & 75 » AR
DEELF S TRV LA. —NAOHATLLR W, 2F ) EEICW 2RI,
:A@E% LOEPESZL LD HBENLEICHL L2 SEEV L ANPHE

LIAIY, HODOHFVIEBRNRENRZR U725,

Alayn & Malyn OBFOMNIZE TR O LS %2, L) bITERERD - E
HAERENTVABETH L, UV ACBITABE AW E R 5555 b,
Alayn & Malyn 303 Y ZADEARTHLIZHEFDEERE D EL KT v, &
DBEZBWT, FRZBIXFHEOIC ORI DAY %2 0~ » 2 DRz
BRLAZREU-EBEbh 5,

AAEMDENZENOGEEITEREEEL LT, BRI 2525252 <
ERLTRINb 059, 21T, FHHETOSEDOR ) B IERR
B, BHEAROSEIC-BEREIRLONG, BEAY—AVL ) ORER
TERENENOREPLRIZDIDTHY ., T2, ko508 ERER
TEIIORT LT, ARE LD ERNTHER®RODLINDE LTV, TR
1. Chaucer 33U % LNV E CHREG ANUNE M 2 3728 T AW 2
TV, WREERHAI S wsTEIVTHD), 7770 F =L
VIOV Y VOEFRE, BHEAYOEEEE L LHE R W S8 5 Chaucer
@ “dramatic realism” & Z 75, KX ERETH The Reeve’s Tale \255E % 0 & DT
LTI Lo T,
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Notes

*AWICBY B\ The Canterbury Tales KL D513, Benson Ak 2.
FHURCHROTHR, K7 [1 KX aHE,. HABRIIETEZ L5,

1

2

See Dryden 223-4.

“The ‘realism of Chaucer’s fabliaux, as we shall see later, can go remarkably far,
but it is very different from the realism or naturalism of the nineteenth-century
novel. . . That aims at a kind of neutrality I its presentation of the detail of real
life; whereas the realism of the fabliaux is ultimately based on an aristocratic
conception of lower-class life as comic” (66).

Le meunier et les .II. clers 13XV > LX)V Y VICBEEA SR> T3, Bryan I
& WEAR L The Reeve’s Tale BSHIBT X 5 LS ITIUES LT W5,
“Chaucer’s most striking means of characterizing the two students is their
northern dialect, and this is a major innovation on his part — there appears to
be no earlier English example of the use of dialect such a purpose.” (53-56)

Le meunier et les .II. clers D¥5% & LT, Boccaccio ® Decameron O & JL#
D75 Jean de la Fontaine @ Contes et Nouvelles 123 [$2) 722 23
PEamAILD 5N TV 5, Cf #RJE 151-170, Spearing 22-23.

FTHE 65.

Cf. MED, s.v. pecok, n. b: mek as a ~, proud as (ani) ~; moustre of pocokes, a
group of peacocks; vou of the ~, a knightly vow, made on a peacock, to perform
some noble deed; also, the title of the French poem, Les Voeux de Paon, by
Jacques de Longuyon; maken avoue to ~; pullen a ~, to pull out the feathers of
a peacock, subdue a proud person; “pecok” ® HIGF B I D W\ T D E £ (11,
Friedman 11-12 2 2 X 2w

See MED, s.v. yeoman, n. 2: A member of the landholding class below the rank
of squire; a man holding a small landed estate; also used as a title after a name.
Emden 524: “Both universities [Oxford and Cambridge] experienced severe
troubles, sometimes due to bitter disputes with towns people over rents and the
price and quality of victuals, sometimes to internal disorder caused by student
factions. . . Nowhere else in England were townsmen required to accommodate
a large extraneous concourse of clerks who had everything to buy and nothing
to sell.”
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Cf. MED, s.v. curteis (adj. & n.) 1: (a) Of persons: courtly or refined in
manners; well-bred, urbane; polite, courteous; considerate, kind; ~ and hende;
(b) of behavior, actions, words, etc.: refined, well-mannered, polite.
FEREOHE KL Davis 2B F IO L. WO LV MED 28 2L 72
Cf. Baugh 114-5.
ZRT T v 7 8.
Mustanoja 623: “A’ — From OF and L a; capable of expressing with a wide
range of emotions, such as surprise, admiration, regret, disappointment,
dislike, scorn, joy and grief.”
See MED, s.v. disparage, v. 1: To degrade (sb.) socially (i.e. for marrying below
rank or without proper ceremony); ~ blod, disgrace one’s family; Spearing
108: “417. to disparage ‘as to dishonour’; specifically, disparage is to degrade by
making an unequal match.”
WO H IR 2 RAIE. BRSSP TS, John Trevisa I2 £ % Ran-
ulf Higden @ Polychronicon DEROHIZIZ T — 27 OHFICHT 2B 2 H
%, “Al e longage of be Norbhumbres, and specialliche at 3ork, is so scharp,
slitting, and frotynge and vnschape, bat we souperne men may pat longage vn-
nepe vnderstonde” (163). LA L. & Ol A &AM 2LE T BT % 4
BB L GBS %\, Spearing 53 % Muscatin201-202 (&L IR 77 5 734 B,
BB 5 BT “inferior” 72572 DTH A, LW RBERL TS, 7
59 ZIEHBAOLBACH T HEMLOERE LT FEROORT
LTEIREEICAD, BICHART - TREN. am, Uew, €L T
ZOBEBIADboTVozDTIE, LWIREEZRLTVAE, (777
86).
Chaucer I3 ILEHE M & LT, ®H o/oo LB T 5 F & HEFHEN L 2
(AR Tid a/aa) CEXBRITVE, HEFED I OF (FLl T -lch, ch)
2R ICEBEHRLI TS, shall ldsal X7z >TWwhe T2, BFEOEH T

SABHE, BROBER, ROEREOEHERE -(0)s IZLTWa, (F

ERWEEETIX -()th) — ABHEEL AL O be BhF % is TR A1 S H 575,
— AFRIC is 2T 2 DEAREM? &) 15T S H %o (CL. Davis 80: “is”)
oM, FIAERGEH thair DER. LEHSOEERGRON L. LEFEIC
B9 % 3B, Benson 85 & UF Barrow 6 2o 72

LB SO BMHE L LT, John & Alayn 23&EF TR LALEL S
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2EIT S,

John: has(4026, 4027, 4203, 4204), na (4026, 27), bose (4027), sayn (4028),
hopes (4029), wanges (4030), swa (4030), werkes (4030), I is (4031, 4086,
4202), ham (4032), heythen (4033), howgates (4037), gas (4037), wagges
(4039), til (4039, 4110, 4110), banes (4073), atanes (4074), alswa (4085), sal
(4085, 4087,4129), raa (4086), waat (4086), fra (4086), wight (4086), bathe (4087,
4112, 4202), pit (4088), lathe (4088), Ilhay(4089), thou is (4089, 128), taa (4129,
30), twa (4129), fyndes (4130), slyk (4130, 4130), brynges (4130), tald (4207),
halde (4208) (&t 50 )

Alayn: y-fayth (4022, 4044), fares (4023), swa (4040, 239), falles (4042), sal
(4043, 4174, 4176, 4182, 4185, 4187), L is (4045, 4239), ille (4045, 4174, 4184),
whilk (4078), geen (4078), wrang (4152), sang (4170), slyk (4170, 4173), ymel
(4171), swilk (4171), wha (4173), na (4175, 4183), lange (4175), tydes (4175),
says (4180), gif (4181), neen (4185, 4187), sale (4187), awen (4239), ga (4254),
makes (4254), saule (4263) (5} 46 )

" See Mustanoja 634: “Oaths and imprecations are also ~ from the point of
view of function — comparable to interjections. In the ME period oaths were
extensively used in everyday speech as corroborative elements.”

? John AMEHTHAT I ESEUTOEY TH 5 by God (4026, 4036, 4089),
by my fader kyn (4038), for Goddes banes (4073), for Cristes peyne (4084), By
Goddes herte (4087), by Seint Cutberd (4127), by my faith (4209)

% St. Cuthbert lEA T b5 Y FOY Y F4 2T 7 — 2 DT, BIEEFS A
REEIIEONLEERTWS,

“ “fonne” @ F1 % |2 B L T, Davis It A5 B3, Tolkien I “northern and north-
midland word” & BB L Cw 5, (Cf Tolkien 25.)

? Alayn 2MEHCHEAT 2 ESEIUTORBY TH 5 - by my croun (4041), By
Goddes sale (4187), by God (4252), For Cristes saule (4263), For by that lord
that called is Seint James (4264)

# St. James |22V T, Spearing %> Benson i3 24k — i 72 82 A T . Alayn
23 DY THHT 2 20T 2 DITIZHER 2 BIRIZAD S hTwwn, v —
BORMBERL TV D, St James DEDH VS NZHE L LT, WEOK
EPROLLWVWLDELTELONS,

® See Emden 523.
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2

=

Mustanoja 636 & U057 5 v 7 856 & &M,

Ne—L 27 O3 E LT, MH. Abrams (%, “an incongruous (BRI 72
) " & LCEEH (serious) Z2fEd d LY ¥ Y VR BELEBRTE -
TIEEWHICHEBE LD EHBE LTS (35), & 117119 b BRE X,
BTy F—DFEH, HBICHELTIE, BE 13, 7 80-81 KX U Spearing
1316 124> 72,

6EELT, FEFHOMECER BRI L o Tha 2 RBEIRS
NT\W3B, Spearing (ZALER T B A% 14 AL OB & # (2 & - T “inferior
and comic” X072t WIH RFICEISWT, kB HFELFETFHIZLL
Symkin ~DMEEO R LT = L & LEETF, “comic” DRI % M L T
W2 (5356), Muscatine b Spearing & F &k » Rf## % 7R L. “the emphasis
of the Reeve’s Tale is such that it presumes in the clerks’ speech an indication

2

=3

2

=1

of social inferiority. That the miller's wife and daughter are ultimately swyved is
comic.” &R TV 5 (202)0 %72, Machan i John 725 DALE AT EMHM 2
SEWLERICLIAII 2 — Y a YO, HEOSROBERMELRIR
LCwb, LhEskEdR%2BEKEVRALBRTNE (1345).
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Chaucer's Realism in The Reeve's Tale

Asumi Tamakawa

Abstract

John Dryden called Geoffrey Chaucer “the father of English poetry” in his Fa-
ble, Ancient and Modern. He admired Chaucer’s comprehension of humankind.
Chaucer wrote various men and women in the Canterbury Tales not only as pil-
grims to Canterbury, but also as characters in their tales. His descriptions of the
characters are so realistic and lively that they have made its readers believe that
they might have lived in the real. Chaucer might not have a sense of “realism” or
“naturalism”’of the nineteenth century, but expressed a different “realism” as a
man living in the Middle Age. The Reeve’s Tale in the Canterbury Tales is a fabliau.
The medieval “fabliau” was a short comic tale in verse dealing lives of middle-class
or lower-class characters. The Reeve’s Tale is based on the old French fabliau, Le
meunier er les .II. clers. Chaucer sophisticated the plot, the characters and their
linguistic features more than the original fabliau. J.R.R. Tolkien, Charles Musca-
tine and other scholars have considered the use of Northern dialects of two clerks
as the primary feature of The Reeve’s Tale, and they have admired Chaucer as a
pioneer who used a dialect for characterization in the tale. However, it is neces-
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sary to study not only the apparent features, such as the dialect and the plot, but
the linguistic features of the characters to understand the elaborateness of the
descriptions in The Reeve’s Tale. The purpose of this paper is to reassess how
Chaucer succeeded both in making his tale dramatic and comical as a fabliau and
in characterizing Symkin and two clarks as realistic “individuals.”



